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FEATURES SPECIFICATION EN

« Anti-ghosting for 19 keys + Dimensions 466x 161 x33 mm
« 7-zones RGB backlight « Connector USB

« Multimedia function keys « Number of key 104

« Spill resistant design + Number of multimedia keys 12
INSTALLATION

« Connect your device to the USB port of your computer.
« System will install driver automatically, for first time usage wait around 15 seconds until drivers will be installed.
« The device is ready for use.

ARROW FUNCTION CHANGE BACKUIGHT BRIGHTNESS
Press FN + W to swap arrow function with W, A, S, D To change the backlight brightness level press keys FN + Arrow
keys function. Up/Down.

Note: This function works only in mode FN + 2.

SPEED OF BACKLIGHT BACKULIGHT COLOR CHANGE
EFFECTS To change the backlight color, press keys FN + Insert.

To change the speed of backlight effects press keys FN + Note: This function works only in mode FN + 2, FN + 6 and FN + 7.
Arrow Left/Right.

Note: This function not working in modes FN + 2 and FN + 9.

CUSTOM MODE BACKLIGHT MODE CHANGE
Custom mode allows you to set the individual illumination of Press the keys FN + Scroll Lock, or FN + 0-9 to change
each zone: between 11 backlight modes.

1.Hold FN button and double press button 9 to enter into
“Custom Mode".

2.Press the FN + arrow Up/Down to change color.
3.Press the FN + arrow Right/Left to move between 7 zones.
4.Hold FN button and double press button 9 to save settings.

PACKAGE CONTENT REQUIREMENTS WARRANTY

- Rhod 300 RGB gaming keyboard « PCor PC compatible device with a USB port - 2years limited manufacturer warranty

+ Quick installation guide « Windows® XP/Vista/7/8/10, Android, Linux

SAFETY INFORMATION GENERAL

+ Use as directed. « The safe product, conforming to the EU requirements.

+ Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty « The productis made in accordance with RoHS European standard.
void and may cause the product damage. - The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates

- Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind that this product in not home waste. Appropriate waste
surface or other hardware damage. management aids in avoiding consequences which are harmful

for people and environment and result from dangerous
materials used in the device, as well as improper storage and
processing. Segregated household waste collection aids recycle

« Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

« Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can breakit. materials and components of which the device was made.
- Slots and openings in the case are provided for ventilation and should In order to get detailed information about recycling this
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the device. product please contact your retailer or a local authority.
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CECHY SPECYFIKACJA

« Funkcja Anti-ghosting dla 19 klawiszy « Wymiary 466 x 161 x33 mm

« 7-strefowe podswietlenie RGB « Ztacze UsB PL
« Multimedialne klawisze funkcyjne « Liczba klawiszy 104

« Konstrukcja odporna na zalanie « Liczba klawiszy multimedialnych 12

INSTALACJA
« Podfacz urzadzenie do portu USB.

« System automatycznie zainstaluje sterowniki, w przypadku pierwszego podtaczenia nalezy zaczekac

okoto 15 sekund az do catkowitego zainstalowania sterownikow.

« Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

ZMIANA FUNKCJI STRZALEK

Nacisnij klawisze Fn +W, by zamieni¢ funkcje strzatek
z klawiszami funkcyjnymi W, A, S, D.

SZYBKOSCE EFEKTOW
PODSWIETLENIA

Aby zmieni¢ szybkos¢ efektu podswietlenia, nacisnij
klawisze Fn + strzatka w lewo/w prawo.

Uwaga: Ta funkcja nie dziata w trybach FN + 2 i FN + 9.

TRYB UZ2Y TKOWNIKA

Tryb uzytkownika pozwala na indywidualne ustawienie

podswietlenia kazdego klawisza.

1. Nacisnij klawisz FN i wcisnij dwukrotnie przycisk 9, aby wejs¢
w,Tryb uzytkowania”.

2. Nacisnij klawisz FN + strzatka do géry/ w dét aby zmienic kolor.

3.Naciénij klawisz FN + strzatka w prawo/ lewo aby porusza¢
sie pomiedzy 7 strefami.

4.Przytrzymaj klawisz FN i wcisnij dwukrotnie klawisz 9 aby
zapisac ustawienia.

ZAWARTOSC
« Klawiatura gamingowa Rhod 300 RGB
- Skrécona instrukcja

BEZPIECZENSTWO

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

WYMAGANIA
« PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB
« Windows® XP/Vista/7/8/10

JASNOSC PODSWIETLENIA

Aby zmienic jasnos¢ podswietlenia nalezy nacisna¢ klawisze Fn
+ strzatka w gére/w dot

Uwaga: Ta funkgja dziata tylko w trybie FN + 2.

ZMIANA KOLORU
PODSWIETLENIA

Aby zmieni¢ kolor pod$wietlenia, nacisnij klawisze FN + Insert
Uwaga: Funkcja ta dziata tylko w trybach FN + 2, FN + 6 i FN + 7.

ZMIANA TRYBU PODSWIETLENIA

Nacisnij klawisze FN + Scroll Lock, lub FN + 0-9 aby
przetaczy¢ miedzy 11 trybami podéwietlenia.

GWARANCJA

« 2 lata gwarandji producenta

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny zwymaganiami UE.
« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

- Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate
gwarandji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.

« Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, podrapanie obudowy, badz inna usterke produktu.

« Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

« Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczyc¢.

+ Szezeliny i otwory w obudowie s otworami wentylacyjnymi i nie nalezy
ich zasfaniac. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze
spowodowac przegrzanie urzadzenia.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
unikna¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecz-
nych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie
materiatéw i komponentow, z ktorych wyprodukowane byto
urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym
dokonano zakupu, lub organem wiladzy lokalnej.
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HAUPTMERKMALE SPEZIFIKATION

« Anti-Ghosting-Funktion auf den 19 Tasten « TastaturgroBe 466 x 161 x 33 mm

« 7-Zonen RGB Unterbeleuchtung « Anschluss USB

+ Multimediale Funktionstasten + Anzahl derTasten 104

- Spritzwassergeschtitztes Design + Anzahl der Multimedia-Tasten 12 DE

INSTALLATION
« SchlieBen Sie das Gerat an den USB-Port an.

« Das System installiert die Treiber automatisch. Warten Sie bei der ersten Verbindung etwa 15 Sekunden, bis die

Treiber vollstandig installiert sind.
- Das Gerat ist betriebsbereit.

ANDERUNG DER FUNKTION

DER PFEILTASTEN
Driicken Sie die FN + W Tasten, um die Funktion der
Pfeiltasten mit denW, A, S, D Funktionstasten zu wechseln.

ANDERUNG DER GESCHWINDIG-
KEIT DES EFFEKTS

Um die Geschwindigkeit des Effekts der Hintergrundbele-
uchtung zu dndern, driicken Sie Fn + Pfeiltaste links/rechts.

Hinweis: Diese Funktion funktioniert nicht in den Modi FN +
2und FN +9.

BENUTZERMODUS

Der Benutzermodus erméglicht die individuelle Einstellung der

einzelnen Tastenbeleuchtung.

1.Driicken Sie die FN Taste und dann zweimal die 9 Taste, um
in den,Benutzermodus "zu gelangen.

2.Driicken Sie die FN + Pfeiltaste oben/unten , um die Farbe
zu @ndern.

3.Driicken Sie die FN + Pfeiltaste rechts/links, um sich
zwischen den 7 Zonen zu bewegen.

4. Driicken und halten Sie die FN Taste gedriickt und dann driicken
Sie die 9 Taste zweimal, um die Einstellungen zu speichern.

PAKET-INHALT
« Rhod 300 RGB Gaming Tastatur
« Schnellinstallationsanleitung

ANFORDERUNGEN

« PC oder PC-kompatibles Gerét mit einem
USB-Anschluss

HELLIGKEIT DER
HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung zu &ndern,
driicken Sie FN + Pfeiltaste Oben/Unten.

Hinweis: Diese Funktion funktioniert nur in den Modi FN + 2.
ANDERUNG DIE FARBE
HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Um die Farbe der Hintergrundbeleuchtung zu &ndern,
driicken Sie FN + Insert.

Hinweis: Diese Funktion funktioniert nur in den Modi FN + 2,
FN+6,und FN + 7.

MODUS
HINTERGRUNDBELEUCHTUNG
Driicken Sie die FN + Scroll Lock, oder FN + 0-9 Tasten, um
zwischen den 11 zuganglichen Modi der Hintergrundbele-
uchtung zu wechseln.

GARANTIE
« 2Jahre begrenzte Hersteller

« Windows® XP/Vista/7/8/10

SICHERHEITSINFORMATION

« BestimmungsgemaB verwenden.

« Unbefugte Versuche, das Gerat zu l6sen, fiihren zum Erléschen der

Garantie und kénnen zu Schaden am Produkt fiihren.

« Fallenlassen oder Schlagen des Geréts kann zu Schaden am Gerat,

Kratzern am Gehéuse oder anderen Produktausfallen fiihren.

- Verwenden Sie das Gerét nicht in heien, kalten, staubigen oder

feuchten Umgebungen.

ALLGEMEINE

- Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderun-
gen einer EU-Richtlinie.

Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmidill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgeméBe Behandlung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch

- UnsachgeméBer Gebrauch des Gerats kann das Gerat beschadigen.

« Schlitze und Offnungen im Gehause sind Liiftungséffnungen und diirfen
nicht behindert werden. Das Blockieren der Liiftungsoffnungen kann zu
einer Uberhitzung des Gerates fiihren.

und Umwelt gefdhrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgeméfBe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgerdte entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus
denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden kénnen.
Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate
verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt geféhrden.
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CARACTERISTICAS ESPECIFCACION

« Funcion Anti-ghosting para 19 teclas - Dimensiones 466x 161 x33 mm
+ 7 zonas de iluminacién RGB « Conector UsB

« Teclas de funcién multimedia + Ntmero de teclas 104

« Construccién resistente al derrame + Numero de teclas multimedia 12

INSTALACION
- Conecte el dispositivo a un puerto USB.

ES

« Elsistema instalara automéaticamente el controlador, cuando se conecte por primera vez, espere unos 15 segundos hasta que los

controladores estén completamente instalados.
- Eldispositivo estd listo para su uso.

CAMBIAR LA FUNCION DE
LAS FLECHAS

Pulse las teclas FN + W para cambiar la funcién de las
flechas con las teclas de funcion W, A, S, D.

VELOCIDAD DE LOS EFECTOS
DE ILUMINACION

Para cambiar la velocidad de los efectos de iluminacién,
pulse las teclas FN + Flecha izquierda/derecha.

Nota: Esta funcion no esta disponible en los modos FN + 2 y
FN+9.

MODO PERSONALIZADO

El modo personalizado permite configurar la iluminacion

individual de cada zona.

1.Pulse la tecla FN y luego el botén 9 dos veces para entrar en
el <Modo personalizado».

2.Pulse las teclas FN + flecha arriba/abajo para cambiar el color.

3.Pulse las teclas FN + flecha izquierda/derecha para
cambiar la zona.

4.Mantenga pulsada la tecla FN y pulse la tecla 9 dos veces
para guardar la configuracion.

CONTENIDO
« Teclado para jugadores Rhod 300 RGB
« Guia de consulta rapida

SEGURIDAD

« Utilizar de acuerdo con el uso previsto.

« Cualquier intento no autorizado de desmontar el dispositivo puede
danar el producto y anular la garantia.

« Los golpes y caidas pueden causar darios en el dispositivo, arafiazos en la

carcasa u otros fallos del producto.

« No utilice el producto en un entorno demasiado caliente, frio,
polvoriento o himedo.

« Eluso inadecuado puede resultar en dafos al dispositivo.

- Lasranurasy aberturas de la carcasa son aberturas de ventilacién y no
deben taparse. El bloqueo de las aberturas de ventilacion puede causar

el sobrecalentamiento del dispositivo.

REQUISITOS
« PCu otro dispositivo compatible con un puerto USB
« Windows® XP/Vista/7/8/10

BRILLO DE LA ILUMINACION

Para cambiar el brillo de la iluminacién, pulse las teclas FN + Fn
+ Flecha Arriba/Abajo.

Nota: Esta funcion solo funciona en los modo FN + 2.

CAMBIAR LA COLOR DE
ILUMINACION

Para cambiar el color de la luz de fondo, pulse las teclas
Fn + Insert.

Nota: Esta funcién solo funciona en los modos FN + 2, FN +6
yFEN+7.

MODO DE ILUMINACION

Pulse las teclas FN + Scroll Lock, o FN + 0-9 para cambiar
entre los 11 modos de iluminacion.

GARANTIA

« 2anos de garantia del fabricante

GENERALIDADES

« Las Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE.
« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.

« El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el
presente producto no se puede tratar como basura doméstica.
La eliminacién adecuada de los residuos de aparatos evita los
riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados de
la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes
peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento
y procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida
selectiva permite recuperar los materiales y componentes
utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre el
reciclaje del presente dispositivo, péngase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales competentes.
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VLASTNOSTI SPECIFIKACE

- Funkce,Anti-ghosting” pro 19 klaves « Rozméry klévesnice 466 x 161 x33 mm
+ 7 zénové RGB podsviceni kléaves « Rozhrani USB

+ MultimediIni tlacitka « Pocet klaves 104

« Konstrukce odolna proti politi « Pocet multimedidlnich klaves 12

INSTALACE
- Pripojte zafizeni k portu USB vaseho pocitace .

« Systém automaticky nainstaluje ovladace, v pfipadé prvniho pfipojeni pockejte asi 15 sekund, dokud nejsou
ovladace pIné nainstalovany.

« Pristroj je pfipraven k pouziti.

(&4

ZAMENA FUNKCE SIPEK JAS PODSVICENI

Stisknéte klavesy Fn +W pro zaménu funkce Sipek z klavesy Uroven jasu podsviceni klavesnice zménite pomoci kléves FN +
W,A,S,D. 3ipka nahoru/doll.

Poznadmka: Tato funkce funguje pouze v rezimu FN + 2.

ZMENA BARVY PODSVICENI

Chcete-li zménit barvu podsviceni, stisknéte klavesy

RYCHLOST EFEKTU
PODSVICENI

Chcete-li zménit rychlost efektt podsviceni, stisknéte N+ Insert. ; )
klavesy FN + Sipka vlevo/vpravo. Poznamka: Tato funkce funguje pouze v rezimech FN + 2, FN
+6aFN+7.

Poznamka: Tato funkce nefunguje v rezimech FN + 2
aFN+9.

UZIVATELSKY REZIM

Uzivatelsky rezim umoziuje nastavit individualni podsviceni
kazdé zény.

ZMENA REZ2IMU PODSVICENI

Stisknéte klavesy FN + Scroll Lock, nebo FN + 0-9 pro zménu
mezi 11 rezimy podsviceni.

1.Podrzte tlacitko FN a dvakrét stisknéte tlacitko 9 pro vstup
do "Uzivatelského rezimu'.

2. Stisknutim klaves FN + 3ipka nahoru / dolt zménite barvu
podsviceni kazdé zony.

3.Stisknéte klaves FN + 3ipka vpravo / vlevo pro prechazeni
mezi 7 zénami.

4.Podrizte tlacitko FN a dvakrat stisknéte tlacitko 9 pro
ulozeni nastaveni.

ZARUCNI boBA

« 2 roky limitovana zaruka producenta

POZADAVKY
« Pocita, nebo jiné zafizeni s portem USB
« Windows® XP/Vista/7/8/10

OBSAH BALEN(
« Herni kldvesnice Rhod 300 RGB
« Struény navod k obsluze

OBECNE

« Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU.

« Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

- Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamend, Ze s témto
vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem. Spravnou
likvidaci vyrobku poméhéte predchazet skodlivym nésledkim,
které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostedi,
z mozné pfitomnosti nebezpenych latek, smési, nebo
komponentt, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani
takového vyrobku. Tridény sbér odpadu pomaha recyklovat
materidly a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno.
Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne
prodejce, nebo mistni organy statni spravy.

BEZPECNOST

« Pouzivejte podle navodu.

« Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky, nebo
poskozeni vyrobku.

« P&d, nebo uder muze zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo
jinou zévadu vyrobku.

« Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém prostredi.

« Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.

« Spéry a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté.
Zablokovani vétracich otvorti muze zpUsobit prehfati zafizeni.
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VLASTNOSTI

« Funkcia,Anti-ghosting” pre 19 klaves
+ 7 zénové RGB podsvietenie klaves

+ Multimedidlne tlacidla

Konstrukcia odolna proti poliatiu

INSTALACIA
- Pripojte zariadenie k portu USB.

SPECIFIKACIA

« Rozmery klavesnice

« Rozhranie
« Pocet klaves

« Pocet multimedidlnych kléves

466x 161 x 33 mm
UsB

104

12

« Systém automaticky nainstaluje ovladace, v pripade prvého pripojenia pockaite priblizne 15 sekind, kym

nebudu ovlddace tplne naintalované.
« Zariadenie je pripravené na pouzitie.

ZAMENA FUNKCIE SiPOK

Stlacte klavesy Fn + W pre zémenu funkcie 3ipok
zklavesmiW, A, S, D.

RYCHLOST EFEKTOV
PODSVIETENIA

Ak chcete zmenit rychlost efektu podsvietenia, stlacte
klavesy FN + 3ipka dolava/doprava.

Poznamka: Tato funkcia nefunguje v rezimoch FN + 2, FN + 9.

X~ . ’ ~

UZIVATELSKY REZIM

Uzivatelsky rezim umoziuje nastavit individualne podsvietenie

kazdej zony.

1.Pridrzte tlacidlo FN a dvakrét stlacte tlacidlo 9 pre vstup do
"Uzivatelského rezimu".

2.Stlacenim klavesov FN + 3ipka hore / dole zmenite farbu
podsvietenia kazdej zony.

3.Stlacte klavesy FN + 3ipka vpravo / vlavo pre prechadzanie
medzi 7 zénami.

4.Pridrzte tlacidlo FN a dvakrét stlacte tlacidlo 9 pre
ulozenie nastaveni.

OBSAH BALENIA
+ Hernd kldvesnica Rhod 300 RGB
« Struény navod na obsluhu

BEZPECNOST

« Poutzivajte podla ndvodu.

SK

JAS PODSVIETENIA

Uroven jasu podsvietenia klédvesnice zmenite pomocou
klavesov FN + 3ipka hore/dole.

Poznamka: Tato funkcia funguje iba v rezime FN + 2.

ZMENA FARBY PODSVIETENIA

Ak chcete zmenit farbu podsvietenia, stlacte klavesy
FN + Insert.

Poznamka: Tato funkcia funguje iba v rezimoch FN + 2, FN +

6aFN+7.

ZMENA REZIMU PODSVIETENIA

Stlacte klavesy FN + Scroll Lock, alebo FN + 0-9 pre zmenu

medzi 11

POZIADAVKY
« Pogitac, alebo iné zariadenie s portom USB
« Windows® XP/Vista/7/8/10

« Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky, alebo

poskodeniu vyrobku.

« Péd, alebo Uider mdze spdsobit poskodenie a poskrabanie zariadenia,

alebo inti zavadu vyrobku.

- Nepouzivajte zariadenie v horticom, studenom, prainom, alebo

vlhkom prostredi.
« Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze znicit.

« Skary a otvory v puzdre sltizia na chladenie a nemali by byt zakryté.
Zablokovanie vetracich otvorov méze sposobit prehriatie zariadenia.

rezimami podsvietenia.

ZARUCNA DOBA

« 2 roky limitovana zaruka producenta

VSEOBECNE

« Bezpeény vyrobok spliiujici poziadavky EU.

« Zariadenie je vyrobené v stilade s eurépskou normou RoHS.

« Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamend, ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat
Skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpeény vplyv na
fudi a Zvotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy
a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vém
poskytne predajca, alebo miestne orgény statnej spravy.
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INFORMATI

- Functie Anti-ghosting pentru 19 tastelor

« 7 zone cuiluminare RGB

+ Taste cu functii multimedia

« Constructii rezistent la varsari accidentale de lichide

INSTALARE

SPECIFICATII TEHNICE

«+ Dimensiuni
« Interfata
+ Numar taste

+ Numar taste multimedia

466 x 161 x33 mm
UsB

104

12

- Conectati echipamentul la un port USB disponibil la computerul dumneavoastra.
- Sistemul va instala driverul automat. La prima utilizare astepti aproximativ 15 secunde pentru nalizarea instalarii.

« Echipamentul este gata de utilizare.

MODIFICARE FUNCTII
TASTE SAGETI

Apasati FN + W pentru comutarea functiilor intre
tastele sagetisiW, A, S, D.

VITEZA EFECTELOR DE
ILUMINARE

Pentru am modifica viteza efectului iluminarii apasati FN +
sageata stanga/dreapta.

Nota: Aceasta functie nu functioneaza in modurile FN + 2 si
FN+9.

MOD PERSONALIZAT

Acest mod va permite sa iluminati individual fiecare zona.

1.Tineti apasata tasta Fn si apasati de 2 ori tasta 9 pentru
aintrain modul,,Custom".

2. Apasati Fn + sageata Sus/Jos pentru schimbarea culorii.

3. Apasati Fn + sageata Stanga/Dreapta pentru navigarea intre
cele 7 zone iluminate.

4.Tineti apasata tasta Fn si apasati de 2 ori tasta 9 pentru
a salva modificarile.

CONTINUT PACHET
« Tastatura pentru gaming Rhod 300 RGB
« Ghid de instalare rapida

SIGURANTA IN UTILIZARE

Folositi conform indicatiilor.

garantiei si pot provoca deteriorarea produsului.

RO

LUMINOZITATE

Pentru modificarea nivelului intensitatii cu care este iluminata
tastatura apasati FN + sageata Sus/Jos.

Nota: Aceasta functie functioneaza numai in modul FN + 2.

MODIFICARE CULOARE
ILUMINARE

Pentru a schimba culoarea luminii de fundal,

apasati

FN +Insert.

Nota: Aceasta functie functioneaza numai in modurile FN +
2,FN+6SsiFN+7.

MODUL DE ILUMINARE

Apasati tastele Fn + 0-9 pentru a selecta unul din cele 11
moduri de iluminare.

CERINTE DE SISTEM
« PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB
« Windows® XP/Vista/7/8/10

Reparatule neautorizate sau dezasamblarea dispozitivului duc la anularea

Evitati lovirea sau frecarea de un obiect dur, acestea pot duce la deteriorarea
suprafetei dispozitivului sau la provocarea unor defecte hardware.

« Nu folositi produsul la temperaturi scazute si ridicate, in campuri

magnetice puternice si in atmosfera umeda sau prafuita.

poate sparge produsul.

fie obstructionate. Blocarea orificiilor de aerisire poate provoca
supraincalzirea dispozitivului.

Nu scapati si nu agitati dispozitivul. Manevrarea neatenta sau brutala

Fantele si deschiderile sunt prevazute pentru ventilatie si nu ar trebui sa

GARANTIE

« 2ani cu raspundere limitata

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul
ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile
in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea
separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor
daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea
materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.
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FOBB JELLEMZ6

« Anti-ghosting funkcié 19 gombhoz
- 7 z6nas RGB megvilagitas

« Multimédias funkciogombok

- Epitéipari cseppalld

TELEPITES

- Csatlakoztassa az eszkozt az USB-porthoz.

« Azelso kapcsolat esetén a rendszer autor
illesztoprogramok teljesen telepitve vannak.

+ Akésziilék haszndlatra kész.

NYILAK | .
FUNKCIOVALTOZTATASA
Nyomd le az FN + W gombokat a nyilak funkclolnak
W, A, S, D funkciégombokkal torténd felc

SPECIFIKACIO
« Méretek 466x 161 x33 mm
« Csatlakozok UsB
+ Gombok szama 104
+ Multimédias gombok szama 12
1san telepiti az p kat, varjon kb. 15 et, amig az

MEGVlLAGiTAs FENYEREJE

A megvildgités fényerejének ar azFN+fol/ HU
le nyil gombokat kell lenyomni.

MEGVILAGITASI HATASOK
GYORSASAGA

Am i hatésok agénak ar a

az FN + jobbra/balra nyil gombokat kell lenyomni.
Megjegyzés: Ez a funkcié csak az FN + 2 és FN + 9 nem
izemmddokban mukadik.

z z

FELHASZNALOI MOD

A felhasznaléi mod lehet6vé teszi az egyes zénak egyedi

megvildgitasanak a bedllitasat.

1. A, Felhasznéléi médba” valé belépéshez nyomd le az FN
gombot, és kattints duplan a 9-es gombra!

2. A szin megvaltoztatasahoz nyomd le az FN +f6l / le nyil gombot!

3. A7 zéna kozotti mozgashoz nyomd le az FN +
jobbra/balra gombot!

4. A beidllitasok elmentéséhez tartsd lenyomva az FN gombot,
és nyomd le kétszer a 9-es gombot!

TARTALOM
« Rhod 300 RGB gamer billentyizet
« Révid itmutatd

BIZTONSAG

« Rendeltetésszerdien kell hasznalni.

KOVETELMENYEK
« PCvagy kompatibilis eszkdz USB porttal
« Windows® XP/Vista/7/8/10

M : Eza funkci6 csak az FN + 2 izemmédokban mikodik.

MEGVILAGITASI SZINET

gombokat kell lenyomni.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak az FN + 2, FN + 6 és FN + 7
tizemmoédokban miikodik.

MEGVlI.AGiTASl Mén

Scroll Lock, vagy FN + 0-9 gombokat'

GARANCIA

« 2év gyartéi garancia

ALTALANOS

~A termek blztonsagos, megfelel az eurdpai uni6s

« Azeszkoz engedély nélkiili szétszedési kisérlete a garancia

vezet, és a kart tehet a termékben.

« Az eszkoz leesése vagy (itbdése kart tehet az eszkézben, megkarcolhatja
a burkolatot, vagy a termék meghibasodasat eredményezheti.

A ko rek.

e:
« Atermék megfelel az RoHS szabvanynak
« A WEEE jelolés (athuzott kuka) hasznélata azt Jel o[}

adott termék nem haztartasi

hogy az
ént. Az

- Aterméket nem szabad a terméket forro, hideg, poros vagy nedves
kérnyezetben hasznalni.

« Anem megfelel6 hasznalat arthat a késziiléknek.

- Aburkolaton Iév6 rések és nyilasok szell6zényilasok, szabadon kell Sket
tartani. A szell6zényilasok elzarasa a késziilék tilmelegedését okozhatja.

elavult eszkéz megfelelo artalmatlanitasa altal elkeriilhet6 az
emben egeszseg nek ésa komyezetnek a veszelyeztetese, amit

élyes anyagok, k ékek vagy
alkatreszek okozhatnak, tovabba kikiiszoboli a kesziilék nem
megfeleld tarolasat és kezelését. A szelektiv gyijtés lehet6vé
teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek
a visszanyerését, amelyekbdl a késziilék készilt. A termék
Ujrahasznositdsaval kapcsolatos részletes tajékoztatasért
keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol
aterméket vetted, vagy a helyi hatésagot!
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XAPAKTEPUCUTKN CNEUMOUKALNA

« Anti-ghosting” dyHKkuus 3a 19 6yToHu « Pasmepun 466 x 161 x 33 mm

« 7-30HHa RGB nopaceetka « CbepuHuten USB

« MyNTUMEAUIHN GYHKLMOHANHN KNaBuwwin « Bpoit knasuwmn 104

« CTpOWTeNCTBO yCTONYMBA Ha Pa3nnBaHe + Bpoit MynTUMeaniiHN Knaeuwwin 12
WUHCTANNALUA

- CBbpsKeTe yCTPONCTBOTO KbM USB MOPT Ha BalmA KOMMIOTHP.

+ CucTemara Lue MHCTanMpa Apaii UHO, epa 0KO/10 15 CEKYHAN NPV MbPBO BKIOUBaHE, AOKATO

ApaiiBepuTe GbAAT HaMbIHO NHCTANNPaHN.
« YCTpOWCTBOTO € roToBO 3a ynoTpeba.

MPOMAHA OYHKLUUUTE HA
CTPENKUTE

HatucHere knasnwm FN + W, 3a pga cmenute
$nHKUMATA Ha cTpenkara ¢ knasuwn W, A, S, D.

CKOPOCT HA EQEKTUTE HA
MOACBETKATA

3a fa NpoOMeHUTe CKOPOCTTa Ha edeKTuTe Ha NoACBeTKara,
HatucHete Knasuwm FN + Ctpenka J1ABo/AACHO.

3abenexka: Tasn dyHKUWA He pabotn no Bpeme Ha FN + 2
MEN+9.

MEPCOHAJINSUPAH PEXXUM

nepCOHal’IVBVIpaHVIﬂT pexum BM NO3BONABa [a 3ajasare

WHAMBMAYanHaTa OCBETEHOCT BbB BCAKA 30Ha.

1.3azpakTe byToHa FN 1 ABa MbTw HaTUcHeTe byToHa 9, 3a aa
Bnesete B, [lepcoHanu3npaH pexmum’.

2. Hatucrete ctpenkara FN + Up / Down, 3a ja npomeHuTe LiBeTa

3.HatucHete cTpenkara FN + Right / Left, 3a ga ce
NPUABMXUTE MeXAY 7 30HW.

4.3anpbxTe GyToHa FN 1 iBa nbTn HaTUCHeTe 6yToHa 9, 3a Aa
3anasuTe HacTpOIIKNTe.

CbAbPXXAHUE HA KYTUATA
« Rhod 300 RGB reiimbpcka knasuatypa
+ KpaTka MHCTPYKUVA 33 MHCTanauma

W3UCKBAHUA

WHOOPMALMA 3A BESOMACHOCT

+ W3nonsgaiite no npegHasHaueHve.

+ HenpasomepH peMOHTY 11 B3eMaHe Ha OT/eNIHM YacTy OT
YCTPOVCTBOTO NPaBiA rapaHLMATa HEBANIAHA 11 MOXKE /1A MPUNMHY
noBpepa Ha NpofyKTa.

« PCunu yctpoiictBo cbBmectumo ¢ USB nopt
« Windows® XP/Vista/7/8/10

APKOCT HA NOACBETKATA

3a fja NpoMeHWTe HMBOTO Ha ADKOCT Ha MOACBETKaTa,
HaTucHeTe KnasuwmTe Fn + Ctpenka lope/aony.

3abenesxka: Tasu pyHKUMA paboTi camo B pexkim FN + 2.

BG
LIBETA HA OCBET/IEHUETO

3a fla MPOMEHWTE LBETa Ha OCBETNEHMETO, HaTUCHETe
FN +Insert.

3abenexka: Tasn GpyHKLMA paboTn camo B pexkum FN + 2, FN
+6MFN+7.

MPOMAHA HA PEXKUMA HA
MOACBETKATA

HatucHete knasuwwte FN + Scroll Lock unm FN + 0-9, 3a ga
npomenuTe Mexay 11 pexuma Ha NofCBeTKa Ha urpara.

TAPAHUMA

« 2T.rapaHLuA OT NpoN3BOANTENs

ObLM yCnoBuaA

« BesonaceH npopyKT, cbobpaseH ¢ u3nckBaHuATa Ha EC.

« MpoayKTLT e Npow3BefieH B CbOTBETCTBME Cbe EBponelickua
RoHS craHpapt.

« V36arsaiite fla ynpaTe v ThpKaTe C TBbP/ NPeAMET, B NPOTUBEH
Chnyuaii ToBa Lie AoBeAe A0 N3TbpKBaHe Ha NOBbPXHOCTTa UM APYrv
XappyepHu noBpeav.

He n3nonssaiite NpoflyKTa Npi HACKI 1 BUCOKM TeMMnepaTypy, B CUIHM
MarHWUTHY NOeTa v BbB BlaXHa MW NpaluHa cpesa.

He n3nyckaiite, He uyKaiiTe 1 He pasKnalyaiite ycTpoiicteoto. [py6a
paboTa MOXe Aa ro noBpeau.

« MpopesuTe 1 OTBOpKTE B KOPMyCa Ca NPeABIAEH!A 32 BEHTUNALMA 1 He
TpAGBa a GbAaT 3anyLBaHK. BIOKMPaHETO Ha OTBOPUTE MOXe Aa
NPUYNHY NPerpABaHe Ha yCTPOMCTBOTO

« CumsonsT Ha WEEE (3auepTaHa C KpbCT Koda 3a 6OKyk),
NoKassa, Ye TO3M MPOAYKT HE € [OMAlleH OTMajbK.
C cpeAcTBa 3a yr Ha OTnagbuvTe Ce

n36AreaT Ha MocneauUuTe, KOUTO Ca BpegHU 3a Xopata

W OKOMHaTa Cpefa M Ca pesynTaT OT OMacHU MaTepuany,

M3NON3BaHN B YCTPOWCTBOTO, KakTo U HenpaBuiHO

CbXpaHeHve 1 06paboTka. 3alnTeTe OKONHaTa Cpefja, Kato

PpeuKIMpare onacHu OTNagbLM MOAXOAALO. 3a a nofyuuTe

nopo6Ha MHGOPMaLMA 3a PeLMKINPaHe Ha TO3U MPOAYKT,

MOIf,, CBbAeTe Ce C BalumsA ThProBew| Wiv MecTHa BacT.
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OCHOBHDIE XAPAKTEPUCTUKIN

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

« AHTU-TOCTUHT AnA 19 KnasuLw « Pasmepbl 466 x 161 x 33 MM
« 7 30HHaA RGB nopcseTka « Tvn nogknioyeHna USB

* KNaBuWu MynbTUMeaa + Yncno knasnw 104

+ CTpoWTENbCTBO BNArO3aLLMLLEHHON + Yucno mynstumeama Knasui 12

YCTAHOBKA
- Mopkniouute ycTpoiicTso K USB nopty.
« Cucrema 4eCKM YCTaHOBUT 1. Mpy nepsom nogl

10 MOSHON YCTaHOBKM ipaliBepOB.
+ YCTPOIACTBO FOTOBO K MCMOMb30BaHMIO.

W3MEHEHUE OYHKLIUIA CTPEJIOK

Haxmute knaguwm  FN + W, uto6bl M3MeHUTb
dyHKUMM cTpenok ¢ knasuwamn W,A,S,D.

CKOPOCTb SO®EKTOB NMOACBETKN
YTo6bl U3MEHWUTb CKOPOCTb SpdeKkta MOACBETKW, HaxmuTe
knaeuww Fn + Crpena Jleo/npaso.

MpumeyaHue: Ita GyHKUWA He paboTaeT B pexumax FN + 2
WFN+9.

MOJNb30BATE/IbCKUW PEXXUM

Monb3oBaTeNlbCkMii  PeXMM  MO3BONAET  MHAMBUAYaNbHO
HaCTPOUTb PEXVM NOACBETK 1A KaXAOM KNaBuLLi.

A oKono 15 cekyHp

APKOCTb MNOACBETKN

YTOGbl M3MEHUTb APKOCTb MOACBETKN CNEAYeT HaaTb
knaeuwwm FN + cTpenka BBepx/BHI3.

Mpumeyarme: ITa GyHKLMA paboTaeT ToNbKo B pexumax FN + 2.

W3MEHEHUE LIBETA MOACBETKU
YTO6bl M3MEHWTb LBET MOACBETKN, HaXMuTE KNaBuiIN RU
FN +Insert.

Mpumeyanwe: 3Ta GyHKLKA paboTaeT ToNbKo B pexnmax FN
+2,FN+6unFN+7.

PEXWM NOACBETKU
Haxmute knasuwm FN + Scroll Lock unu FN + 0-9 uto6bl
BbIGPaTh OAMH 13 11 PEXIMMOB NOACBETKM.

1.Haxmure knasuwy FN v gBaxabl HaxmuTe Knasuuy 9,
uTOGbI BOINTY B ,M0/NIb30BATENLCKMIN PEXUM’.

2.Haxmute knaeuwy FN + cTpenka BBepx/ BHU3, 4TO6bI
W3MEeHU!Tb LBeT.

3.HaxmuTe knaeuwy FN + cTpenka Bnpaso/ BneBo, YTo6bl
BbIGPATL OAHY U3 7 30H MOACBETKU.

4.Ypepxusaiite knasuwy FN v gBaxgbl HakmuTe 9,4T06bI
COXPaHUTb HAaCTPOIIKN.

KOMIMJIEKTALUMA
« Wrposas knasuatypa Rhod 300 RGB
« Kpartkoe pykoBoacTBO

BE3OMACHOCTb

Wcnonb3yiite yCTPOACTBO TONBKO MO Ha3HAUEHMIO.

HeaBTopu31poBaHHbIe NONbITKY Pa3bopKi YCTPOCTBa MOTYT MPUBECTU
K aHHYZIMPOBAHVIO rapaHTVV, a TaK e NOBPEXEHNI0 NPOAYKTa.

MageHvie nn yaap MOXET NPMBECTY K NOJIOMKe, LiapaniiHam, im xe
VIHBIM MOBPEXAEHUAM MPOAYKTa.

+ HeocTopoxHoe obpalLieHye C yCTPOVICTBOM MOXET MPVIBECTYA K €70 NOJIOMKE.
He ncnonb3yitte npoayKT B ropAYel, XONofHOIA, 3anblNEHHON un
BaXHOI1 cpepe.

Pa3béMbl 1 OTBEPCTVA B KOPMyCe YCTPOMCTBa NPefiHa3HayeHbl AA
BEHTUNALNN N HE [OMKHbI 6bITb 3aKpbITbI. EHOKVIPOBKB

BEHTUNALMOHHDBIX OTBEPCTUI MOXET NPUBECTY K Neperpesy YCTPOCTBa.

CUCTEMHbBIE TPEBOBAHUA
« MKwnu ycTtpoiicto ¢ noptom USB
« OnepauvoHHas cuctema Windows® XP/Vista/7/8/10

TAPAHTUA

« 2ropa rapaHTum ot MNpouseoguTens

OBLWAA UHOOPMALNA

« MpopykT Ge3onaceH, cootBeTcTBYET TPeboBaHUAM EC 1 TC.
« [MpopyKT N3roToBNeH cornacHo esponeickoi Hopme RoHs.

« Vicnonb3osaHue cumeona WEEE (nepeyépkHyTblin MyCOpHBIi
6aK) 0603HauaeT To, YTO MPOAYKT HEe MOXET paccMaTpUBaTbCA
B KauectBe O6bITOBbIX OTXOAO0B. uﬂﬂ nonyyexsuna 6onee
noapo6HOM  WHGOPMALMM  OTHOCUTENIbHO  MepepaboTKn
npoAyKTa, 0bpaTUTECb B  PO3HUYHBIA MYHKT MPOAAXW,
B KOTOPOM Bbl KYM/IN AaHHbIN MPOAYKT WM Xe C SOKasbHbIM
OpraHoM B/IacTy.
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